Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 12 Ga. 2Pk.

Nope Ropes are perfect for quickly and effectively cleaning your barrel.

Featuring attachable ends for continuous re-feeding, bronze bristles woven into

the Nope Rope for superior cleaning power, and a reusable compact storage

case, Nope Ropes are the perfect barrel cleaning solution whether you're in the

field or at the work bench. NO IMAGE
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Attributes

Name: TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 12 Ga. 2Pk.
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU2009440

Mfr. No.: 1136053

Caliber: 12 Gauge

Delivery weight: 0.6kg

Shipping height: 475mm

Shipping width: 2mm

Shipping length: 66mm

UPC: 661120107576
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Sicherheitshinweise fiir die TIPTON Nope Rope Pull
Through Bore Cleaning Rope

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope! Dieser Leitfaden
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Pflege lhres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Hinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil? zeigt.
Befolge alle Anweisungen zur sicheren Verwendung und Lagerung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Nope Ropes nur zur Reinigung von L&ufen, die fir den jeweiligen Kaliber geeignet sind (in
diesem Fall 12 Gauge).

® Achte darauf, dass die bronzenen Borsten nicht in Kontakt mit empfindlichen Oberflachen kommen, um
Kratzer zu vermeiden.

® Ziehe die Nope Rope langsam und gleichméRig durch den Lauf, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Vermeide es, die Nope Rope mit tibermaRiger Kraft zu ziehen, da dies den Lauf oder das Produkt
beschéadigen kann.

® |agere das Produkt in dem mitgelieferten Aufbewahrungsetui, um es vor Staub und Beschadigungen zu
schutzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Lauf, den du reinigen mdchtest, leer ist und keine Munition enthalt.
Befestigung: Befestige das anbringbare Ende der Nope Rope am Lauf. Achte darauf, dass es sicher sitzt.
Reinigung: Ziehe die Nope Rope langsam durch den Lauf. Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.
Nachbereitung: Uberpriife den Lauf nach der Reinigung auf Riickstande oder Beschadigungen.

Lagerung: Nach der Verwendung die Nope Rope in das wiederverwendbare, kompakte Aufbewahrungsetui
zurtcklegen.

arwDNE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr benétigten
Reinigungsprodukten.
® Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Verwendung des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Wir hoffen, dass dir die TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope eine effektive und sichere
Reinigungslésung bietet. Achte darauf, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um die besten Ergebnisse zu erzielen.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. This product is designed to
provide an efficient and effective solution for cleaning your firearm's barrel. To ensure safe and proper use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the cleaning rope in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the cleaning rope out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the cleaning rope for any damage before each use. Do not use if damaged.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when cleaning firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rope.

Store the cleaning rope in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of injury from improper handling of the cleaning rope.
® Risk of damage to the firearm if the cleaning rope is not used correctly.

® |nstructions to Avoid Hazards:

® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction during cleaning.

® Do not force the cleaning rope through the barrel. If resistance is felt, stop and assess the situation.
® Avoid using excessive force when pulling the rope through the barrel to prevent damage.

® Do not leave the cleaning rope unattended while in use.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Adult supervision is required if used near minors.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition before beginning the cleaning
process.
® Gather all necessary materials, including the TIPTON Nope Rope and any additional cleaning supplies.

® Using the Nope Rope:

1. Attach the appropriate end of the Nope Rope to the cleaning rod or directly to the firearm, as per the
instructions provided.

2. Gently feed the Nope Rope into the barrel from the chamber end, ensuring it is aligned properly.

3. Pull the Nope Rope through the barrel slowly and steadily, allowing the bronze bristles to clean the
interior effectively.

4. Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

5. After cleaning, remove the Nope Rope and store it in the provided compact storage case.

® PostUsage:

® Clean the Nope Rope according to the manufacturer's recommendations to maintain its effectiveness.
® Store the cleaning rope in a safe, dry location.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged cleaning ropes or components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of cleaning ropes in regular household waste if they are contaminated with cleaning chemicals.
Check with local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope, please contact the
manufacturer's customer service or refer to the product packaging for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope

Introduccion

Gracias por elegir el TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Este producto esta disefiado para
limpiar de manera rapida y efectiva el cafion de tus armas. Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Gnicamente para el propdésito indicado.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado.

Almacena el producto en un lugar seco y fresco.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la limpieza.

No utilices el producto en condiciones hiimedas o mojadas.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el producto al limpiar; usa una presion suave y constante.

Si experimentas alguna reaccién adversa, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura.
® Retira cualquier obstruccion del cafion.

2. Uso del Nope Rope:
® |nserta el extremo del Nope Rope en el cafién del arma.
® Tira del otro extremo del rope para que pase a través del cafion. Esto limpiara las superficies internas.
® Repite el proceso varias veces para asegurar una limpieza completa.

3. Almacenamiento:

® Después de usar, limpia el Nope Rope y déjalo secar completamente.
® Guarda el producto en su estuche compacto reutilizable para protegerlo de la suciedad y el dafio.

Instrucciones de Eliminacién

® Si decides deshacerte del producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza.
® No arrojes el producto en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto, no dudes en
buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité du Produit pour le TIPTON Nope
Rope Pull Through Bore Cleaning Rope

Introduction

Merci d'avoir choisi le TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Ce produit est congu pour nettoyer
efficacement votre canon. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit et remplacezle si des signes d'usure sont visibles.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant utilisation, assurezvous que l'arme a feu est déchargée et sécurisée.

Ne jamais utiliser le Nope Rope dans un canon en mauvais état.

Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de résidus.
Ne pas utiliser d'autres produits de nettoyage en méme temps que le Nope Rope.
En cas de contact avec les yeux ou la peau, rincez immédiatement a I'eau claire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Vérifiez que votre canon est vide et en sécurité.
® Déroulez le Nope Rope et assurezvous que les poils en bronze sont en bon état.

2. Utilisation
® |nsérez une extrémité du Nope Rope dans le canon a l'arriére.
* Tirez doucement le Nope Rope a travers le canon jusqu'a ce qu'il sorte par l'autre extrémité.
® Répétez ce processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Rangement

® Aprés utilisation, nettoyez le Nope Rope si nécessaire et rangezle dans son étui de rangement.
® Assurezvous que I'étui est fermé et stocké dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de nettoyage.
® Sile produit est endommageé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir les informations de votre produit a portée de main pour une assistance rapide.

Merci d'utiliser le TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TIPTON Nope
Rope Pull Through Bore Cleaning Rope

Introduzione

Grazie per aver scelto il TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Questo prodotto & progettato per
offrire una pulizia efficace e sicura della tua canna. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un‘esperienza di pulizia ottimale e ridurre al minimo i rischi associati all'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il TIPTON Nope Rope in un'area ben ventilata.

Indossa occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Non utilizzare il prodotto se sei sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo giudizio o la tua
coordinazione.

Non forzare il prodotto durante I'uso. Se incontri resistenza, interrompi lI'uso e verifica la causa.

Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la canna sia completamente scarica e sicura prima di iniziare la pulizia.
® Rimuovi eventuali accessori dalla canna.

2. Utilizzo del Nope Rope:
® |nserisci I'estremita attaccabile del Nope Rope nella canna.
® Tira delicatamente il rope attraverso la canna, assicurandoti che le setole di bronzo si distribuiscano

uniformemente per una pulizia efficace.
® Ripeti il processo se necessario fino a ottenere una canna pulita.

3. PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci il Nope Rope e riponilo nella custodia riutilizzabile.
® Assicurati che il prodotto sia asciutto prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Controlla le linee guida locali per informazioni specifiche sullo smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare il processo di
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TIPTON Nope Rope Pull Through Bore
Cleaning Rope. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: TIPTON Nope
Rope Pull Through Bore Cleaning Rope

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o skutecznym i bezpiecznym czyszczeniu lufy. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Upewnij sig, ze nie ma przeszkdd ani niebezpiecznych przedmiotéw w poblizu podczas czyszczenia lufy.
Nie uzywaj produktu w sposob niezgodny z instrukcjg, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub obrazen.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas uzywania.

Unikaj kontaktu z mosieznym wiosiem, aby zapobiec podraznieniom skory.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Zdejmij wszystkie akcesoria i zabezpieczenia.

2. Uzycie Nope Rope:
®* Wi6z koncéwke Nope Rope do lufy.

® Pociggnij Rope przez lufe, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Powtdrz proces w razie potrzeby, aby uzyskaé lepsze rezultaty.

3. Po uzyciu:

® Oczys$¢ Nope Rope zgodnie z instrukcjami producenta.
® Przechowuj produkt w dotaczonym etui, aby zapewnic¢ jego dtugotrwate uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Unikaj wyrzucania produktu do zwyklych pojemnikéw na $mieci, jesli jest to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym
w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego
uzytkowania TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope
Turvaohjeet

Johdanto

TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope on suunniteltu tarjpamaan tehokasta ja nopeaa puhdistusta
aseiden piipuille. Ta&ma ohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdméaan tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Al kayta vaurioitunutta tuotetta.

® Sdilyta tuote kuivassa ja viiledsséa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

® Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayté puhdistusnarua vain sen tarkoitetulla tavalla, eli piippujen puhdistamiseen.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Ala kayta puhdistusnarua, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Vélta liiallista voimaa puhdistusnarua kaytettdessa, jotta valtat vaurioita piipussa.
Kayta suojakasineitd ja suojalaseja, jos mahdollista, puhdistusprosessin aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikean kaliiperin Nope Rope puhdistusnarut (tassa tapauksessa 22 Cal).

2. Puhdistus:
® Kiinnitd Nope Rope puhdistusnarun paa piipun sisaan.
® Veda naru hitaasti ja tasaisesti lapi piipun. Valta akillisia liikkeita.
® Toista prosessi tarpeen mukaan, kunnes piippu on puhdas.

3. Sailytys:

® Puhdista ja kuivaa Nope Rope puhdistusnarut kayton jalkeen.
® Sailytd puhdistusnarut mukana tulevassa kompakti séilytyskotelossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se on vaurioitunut tai ei ole enaa kayttokelpoinen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
olet tietoinen mahdollisista tuote tai turvallisuustiedotteista, jotka voivat liittya tdhén tuotteeseen.

Yhteenveto

TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope on tehokas tytkalu aseiden puhdistamiseen. Noudata aina
ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TIPTON Nope Rope Pull
Through Bore Cleaning Rope

Introduktion

Tack for att du valt TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Denna produkt &r utformad for att ge en
effektiv reng6ring av pipor. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand aldrig Nope Rope i en pipa som ar laddad med ammunition.

® Se till att pipan &ar helt tom och saker innan du bérjar rengdra.

* Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller rester som kan komma ut under
rengoring.

® Undvik att anvanda produkten i en miljo med 6ppen eld eller hég varme.

® Folj alltid tillverkarens instruktioner for basta resultat och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att pipan ar tom och saker.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Anvandning av Nope Rope:
® Fast Nope Rope i pipans mynning.
® Dra langsamt och jamnt genom pipan for att rengora.

® Upprepa vid behov tills pipan ar ren.

3. Rengdring efter anvandning:

® Rengdr Nope Rope enligt tillverkarens anvisningar.
® Forvara Nope Rope i den medfdljande forvaringsladan nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte Nope Rope i vanliga sopor.

¢ Atervinn materialet om méjligt, enligt lokala riktlinjer fér avfallshantering.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information om sékerhet och anvandning av TIPTON Nope Rope, véanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss!



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi hlavné. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a ochranu, pfipravili jsme
nésledujici bezpecnostni pokyny. Prosim, peclivé si je prectéte a dodrzujte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. CiSténi hlavné.

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vypnutd a odjiSténa.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nesrovnalosti nebo poskozeni vyrobku okamzité prestarite produkt pouzivat a kontaktujte
prodejce.

® Sledujte pravidelné aktualizace o staZeni produktll na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred pouzitim si dikladné pfectéte navod k pouziti a ujistéte se, Ze rozumite véem pokynlm.
Pouzivejte ochranné bryle béhem ¢isténi, abyste chranili oci pfed moznymi ¢asticemi.
Nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl tepla.

P¥i CiSténi hlavné se ujistéte, Ze je zbran umisténa na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.
NepouZivejte produkt, pokud je poSkozen nebo opotfebovan.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava: Pfed pouzitim odstrante vSechny zbrané z oblasti pouziti a ujistéte se, Ze je zbran bezpecna.
Instalace: Pfipojte konec Nope Rope k Cisténé hlavni.
3. Pouziti:

®* Pomalu a opatrné tahnéte rope skrze hlaven, abyste odstranili neCistoty.

® Opakujte podle potfeby, dokud neni hlaven Cista.

4. Udrzba: Po pouziti diikladné vygistéte Nope Rope a uloZte jej do kompaktniho GloZzného pouzdra.

n

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud je to zakazano.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebnych informaci ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dé&kujeme, Ze dodrzujete naSe bezpednostni pokyny. Vase bezpecnost je pro nas dllezita.



